APPOINTMENT OF THE FIRST DIRECTORC(S)
“OF
P.B.C. Group Corp.

(“the Company”)

_(Incorporated under the International Business Companies Act, 2000 of British Anguilla)

The undersigned, Mossack Fonseca & Co. (British Anguilla) Limited, being the
Incorporator of the Company and having the powér to appoint the first directors of the

Company, hereby appoints the following persons as first directors of the Company,

such persons having-consented to act as first directors:

‘Jorge Paz Durini
David Benalcazar R.

Rocio Cérdova Valdiviezo

Dated this 4th day of March, 2008

'
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igan — Assi‘stant Seceét 3y
ANGUILLA) LIMITED




TRADUCCION

| '1 ~ NOMBRAMIENTO DE LOS PRIMEROS DIRECTORES
T ' . DE
P.B.C. Group Corp.
(“la Compaiiia”) v : :

'(IncOrpor'a'da de cpnformidad con la Ley de Compatiias Internac:lonales de Negocios
2000 de Anguila Britanica)

=

El f:sils'éx'-ito,‘f.-Moé. ack Fonseca & Co. (British Anguilla) Limited siendo ¢

. incorporador de la vornpama Y facultado para nombrar a los primeros directores de 1 a

Compaiiia, por esfe medio nombra a las sigujentes personas como los primeros
-directores de la Cofnpafiia, tales personas han dafo su consentimiento para actuar ef

“esa capacidad:

v

Jorge Paz Durjini

David Benalééz;Tr R.

Rocio Cordova Valdiviezo

Fechado aflias 4 dias #le rharzo de 2008.

! _(fdo. Hegible) :
. Sherma Baptiste-Harjigan — Assistant Secretary
. Mossack Fonseca & [Co. (British Anguilla) Limited
; - Incorporador
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LO ANTERIOR ES ’"RADU(;CION FIEL Y COMPLEﬁ
IDIOMA INGLES. PANAMA, 4 DE MARZO DE R




APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: Anguilla (British Overseas Territory)
Pays: Anguilla (Terretoire Britannique)

This public document/Le presente acte public

has been signed by 4
a été signé par Juan A. Richardson,

...................................................

acting in the capacity of b1i
agissant en qualité de.............NOtary Public

sesever s umerossensreaass etV EROAb

b )
ears the seal/stamp of Notary Public
est revetu de sceau/timbre de.....ccvieutvercncascrcncncecssascccnosuss

Certified/Attesté : )

at Anguilla / 2 ANQUIlla..ieeeiieecesaanncscoonanossaannsanncansennns

the / le ¢ 10th March 2008 e

the Debt Officer, Min'istry of Finance

le Gestiomnaire de la Dette dans le Ministére des Finances

Number / Suns No  A.... 275

SevuevesraestasrrsassEssset s a0 rEveeERSTEO SR

tamp / Timbre

10. Signature:




APOSTILLA
Convepcion de la Haya de 5 de Ogtubre de 1961

Pafs: Anguila (Teritorio Britinico de Ultramar

—

Este documento pyblico:
2. ha sido signado pafa Juan A. Richardson
3. actuando en la cappcidad de Notario Piiblico

4. sienta el sello / estgmpa de Notario Pidblico

Certifica
5. En Anguila
6. el 10 de Marzo de 2008
7. Administrador de deuda, Ministerio de Finanzas
8. Ntmero 275 N o
9. Sello/Timbre 10 Firma
(Hay un sello) Brenda Hughes

EL DOCUMENTO QUK ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA - i
FRANCES AL IDIOMA|ESPANOL. ES TODO IO QUE PUEDO AFIRMAR

SALVO ERROR U OMISION DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 24 DELA
LEY DE MODERNIZA(ION DEL ESTADO. PROCEDO A LEGALIZAR MI

FIRMA.

numeral tres
!cfovfe ue |
l TELLD

s(son) auténtica (s) .- Qulie, &, 2 f’f_}f_ 2{]8&

R ,,m\ g T / IRk
o L",‘" -“»-: OR RODRIGO 34 ADG %’ALDEZ ' Sl
‘\\%l : -

 VIGESIMO NOVEND pEL CANTON QuITO




CORRAL & ROSALES
ABOGADOS

POWER-OF-ATTORNEY

PROMOTORA DE CAFE COLOMBIA S.A. -
PROCAFECOL S.A. (the "Company"), an cntity
organized and existing under the laws of Colombia,
with main offices at Calle 73 No. 8-13, Torre B, Piso
11, Bogota D.C. — Colombia, hereby grants a sufficient
power-of-attorney, as required by law, in favor of
Corral & Rosales Cia. Ltda, Francisco Rosales, Rafael

on the Company's behalf and in its reprLSt:anllIOH may

entities incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the Law on
Companies of Ecuador. The attorneys in fact shall also
have the power to certify the shareholding structure and
any other corporate information of the Company.

The said attorney is authorized to substitute or assign
the present power-of-attorney.

Given and signed this tenth (10") day of November,

2009, at Bogot4 D.C., Colombia.

notary public and apostilled or authenticated by, the
Consul of Ecuador at the company's domicile)

Rosales and Xavier Rosales, so that any one of them,.- -

answer complaints and fulfill obligations rclatme to~the.‘ :
Company’s capacity as member or sharéholder i+ '

(All powers-of-attorney must be executed before'd * -~

LN S ] TR 1O

PODER

PROMOTORA DE CAFE COLOMBIA S.A. -
PROCAFECOL S.A. (la “Compania”), una socicdad
organizada y existente bajo las leyes de Colombia, con
domicilio principal en la Calle 73 No. 8-13, Torre B,
Piso 11, Bogotd D.C. — Colombia, por estc instrumento
otorga poder suficiente cual en derccho se requiere, a
.-favor de Corral & Rosales Cia. Ltda, Francisco
r Rosales«Rafael Rosales and Xavier Rosales para que
c‘llbs‘ “tn* Su- hbmbre y representacién,
< pifeda-Contestar demiandds+y- cumplir las obligaciones
contraidas por la Compaiia-en'Su calidad de socia o
ORYEE bmidt ‘defsboiedades constitdidas bajo las leyes de
35 Repubfica del’ Ectador; de' acitrdd-a lo dispuesto en

el articulo 6 de la- 12y de Compaiifas de Ecuador.

" Podrdn también {ceftificar la- estructura accionaria y

walqurer otra mfonnamon soc1e(ana de la Compaiia.
< N

. El apoderado estd facultado para susmurr o delegar el
presente poder. 5 -

Dado y firmado a los diez (10) diils_gl"cl mes de noviembre
_ de 2008, en Bogou’l D.C., Colomt}ia.’

L (Tado poder debe ser ‘btorgddo ante Notario y
S aposttllado o autentlcada por i el Can.sul del Ecuador
dellugardeldomtc,”.‘;

(a}mhw/@

CATALINA CRANE
LEGAL REPRESENTATIVE / REPRESENTANTE LEGAL
PROMOTORA DE CAFE COLOMBIA S.A. “PROCAFECOL S.A.”




(Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)

. REPUBLICA DE COLOMBIA

: - Pays:
s El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

lido firmado por: ORTEGA PEDROZA TERESA DE JESUS

¢Hliando en calidad de:  DIRECTOR DE GESTION NOTARIAL
] in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Certificado
{Centified - Attesté)

BOGOTAD.C

A1 11/17/2009
Hile) :
APOSTILLA

the Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

AJLR1514224

/ finisterio de Relaciones Exteriores de Colombia
g,AUDIA MERCEDES GALVIS FARFAN
eason: DOCUMENT AUTHENTICITY

2‘ bier of pages: - Nombre de pages:)
> En A
911171436532486217

DOCTOR RODRIGO $ALGADO VALDEZ
NOITARIQ VIGESIMO NOVENO DEL CANTON QUITO

e



CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR

PAGINA NUMERO CUATRO.

DOCUMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS:

~Copia de la Escritura Publica No 7578 fechada el 11 de junio de 2008, por la
cual se constituye la sociedad anénima denominada “ FORNAX GROUP

CORP”..

-Original de.Certificado de Registro_Publico. de Panama. No.803754, Expedido

"y firmado el 23 de junio del 2008, ef cual mdlca que se encuentra Reglstrada

desde el 16 de junio de 2008

DOMICILIO LEGAL DE LA SOCIEDAD:

Tiene su domicilio en Panamd, Republica de Panama.

AGENTE RESIDENTE:

El Agente Registrado de la sociedad, segun la Escritura No.7578 del 11 de
junio de 2008 es BUFETE MF & CO, con oficinas en P.H. Edificio Mossfor},
Segundo Piso, Calle 54 Este, Apartado Postal 0832-0886 W. T. C; Panama,

Republica de Panamg;




FONSULADO GENERA

PAGINA NUMERO

y
§
[

FiCACIé+
rtud de hab
tes-senalados
spiiblica de Parjamé y en el EXTERIOR.

ara constancia
epublica de"Par

ADO Y SELLA
E JULIO DEL 2.008

" CAPITULO No L} PARTIDA: 14. 1
- DERECHOS CONSULARES: US$

 DEL ECUADOR

INCO.

pr compro‘b'ado/ kdebidamente estos hechos por los documentas
S el suscrito CERTIFICA que la Sociedad “FORNAX GROUR
RP”, se encyentra legalmente constituida y autorizada para operar en

W

se firma el presente Certificado en la Ciudad de Panam3,

RS Wl Mkt ST G tT ST

ama’.: e

DO EN LA CIUDAD DE PANAMA, EL DIA DE HOY OCHQ

. Garzén L.
RO-CONSUL GENERAL

700,00 (SETECIENTOS DOLARES)
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